MANUAL DO

Modulo de
Expansao 2

Pontos que o manual contém:

— Descricao

- Dimensoes

— Caracteristicas técnicas
- Situacao das ligagoes

- Ligacao

- Configuragao

- Exemplo de instalagao

Os pontos de Pardmetros e Codificagdo dos Modulos
de Expansdo estdo detalhados no Manual de Médulos
Externos.




ola!

Bem-vindo(a) ao manual do Médulo de Expanséo 2

Agradecemos a confianga que nos demonstrou ao interes-
sar-se pelos nossos produtos. Este manual permitir-lhe-a
conhecer as prestagdes do equipamento, bem como a sua
instalacdo e utilizagdo.

A quem se dirige
este manual?

Este manual destina-se a pessoa que instala fisicamente o
Mdédulo de Expanséo na quinta ou no quadro elétrico. Indi-
cam-se as dimensdes e como se deve fazer a cablagem das
diferentes opgoes de ligagao.
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1 DESCRICAO

Modulo de expansao a distancia para o Agrénic 4500. Permite ampliar o niumero de saidas e

entradas para realizar controlos de atuagao rapida ou controlo de diferentes cabecais.

Oferece as seguintes prestagdes:

Médulo de Expansao 24S 12ED

« 24 saidas derelé (ou tipo latch), ampliaveis a 99
+ 12 entradas digitais

« 12 entradas analogicas (opgao)
- 10 entradas analdgicas de 4-20 mA
- 2entradas analégicas de 0-20 V

+ 10 saida analdgicas de 4-20 mA ou pulsagdes
(opgao)

Os médulos de expansao comunicam com o Agronic
4500 através de um s6 cabo bifilar de sec¢do 0,5 mm

ME (Médulo de expansion 2)
ME (Expansion module 2)

(RS-485).

Permite uma distancia maxima de cabo desde o pro-
gramador ao Ultimo médulo de 1200 metros. No caso
de necessitar de mais distancia é possivel instalar:

. Um repetidor RS-485 (06741220) que permite
alcangar 1200 metros mais até ao seguinte dispo-
sitivo.

. Um sistema radiomodem entre o Agrénic 4500 e o

Médulo de expansao.

O Agrénic 4500 pode ter conectados no maximo 15
Médulos de expansao.
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Médulo de expansao caixa
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2 DIMENSOES

309 mm

10 mm

158 mm 295 mm
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60 mm

285 mm

Colocacao do Médulo de Expansao

Instale o Médulo de Expansao na altura e na posicdo
adequadas para um bom manuseamento. Evite, tanto
quanto possivel, a incidéncia direta do sol, humidade,
pé e vibragodes.

Evite que fique proximo de elementos que gerem inter-

feréncias e possam afetar o bom funcionamento.

No formato caixa, o equipamento é isolado numa
caixa hermética (IP65) com tampa frontal transparente
e tampa opaca para o alojamento das ligagdes.
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Para manter a estanqueidade é necessario deixar as
tampas sempre fechadas e instalar os prensa-cabos,
que sao fornecidos com o equipamento, nas saidas
dos cabos.

260 mm

Formato caixa

Formato calha DIN



3 CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de alimentagao geral

Tensao 12 Vcc +10%
Consumo de energia Inferiora 12 W
Fusivel Entrada Térmico (PTC) 1,1 Amp. a 25 °C, autorrearmavel

Fonte de alimentacéo saidas

Tensao de 12 a 24 Vcc ou Vac (maximo 30 V)

Fusivel Entrada “R+” Térmico (PTC) 6,0 Amp. a 25 °C, autorrearmavel

Saidas
NUmero 24, ampliaveis a 40, 56, 72, 88 e 99.

Digitais Tipo Por contacto de relé com potencial de 24 Vac (transformador externo).
Limites 30 Vac /30 Vce, 1 Ampere, 50-60 Hz, CAT Il (por saida)

Analégicas / NUmero 50u 10

Pulsadas (opgéo) Tipo 4-20 mA (com separacéo galvanica)

Todas as saidas dispéem de isolamento duplo relativamente a entrada de rede.

Entradas
. ... Numero 12

Sensores digitais _.

Tipo Optoacoplados, operam a 12 ou 24 Vcc ou Vac

Numero 50u 10
Analogicas Tipo 4-20 mA, (com separacdo galvanica)
(opgao) .

Numero lou2

Tipo 0-20 V (com separagao galvanica)
Ambiente Peso
Temperatura -5°Ca45°C Modelo caixa De2 kga3kg
Humidade <85% Modelo calha DIN De0,5kgalkg
Altitude 2000 m
Poluicéo Grau 2

Declaragao de conformidade

Cumpre a Diretiva 89/336/CEE para a Compatibilidade Eletromagnética e a Diretiva de Baixa
Tensao 73/23/CEE para o Cumprimento da Seguranca do Produc¢do. O cumprimento das C €

especificagdes abaixo foi demonstrado tal como se indica no Diario Oficial das Comunidades
Europeias

Simbolos que podem aparecer no produto

Borne de Terra de Perigo, risco de
= protegdo A choque elétrico /47 Borne de Massa IEI Isolamento duplo

Este simbolo indica que os dispositivos elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados com os residuos domésticos

no final da sua vida util. O produto devera ser entregue no ponto de recolha correspondente para reciclagem e trata-
mento adequados de equipamentos eletronicos em conformidade com a legislagao nacional.

—
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4 SITUACAO DAS LIGACOES

4.1. FORMATO CAIXA E CALHA DIN

Para efetuar a ligagdo no equipamento com formato Na lateral direita tem situados os conectores e antenas
caixa, retirar a tampa inferior para aceder aos conec- das restantes opcdes.
tores. L x . .

A unido dos cabos aos bornes é aconselhavel que se
Para a entrada de cabos devem ser retirados as cunhas faca com terminais de ligagdo, os quais se anexam ao
necessarias (fazeristo mesmo com a tampa de ligagdes equipamento. (Os bornes aceitam cabos de até 2,5
colocada e aparafusada para evitar possiveis ruturas). mm?2 de secgao).

FORMATO CARRIL DIN
CARRIL DIN FORMAT

B 5
[ '. = ) PROCRES N -
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SALIDAS | OUTPUTS R?FD‘ )Lg' L’J? ‘ /}17 AZ‘BZ‘
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ENTRADAS
ANALOGICAS

ANALOG ANALOK
INPUTS OR PULSES

JUTPUTS

3 hilos 3 hilos
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Formato calha DIN e caixa para modelos de 24 + 16 saidas.
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Caracteristicas técnicas | Formato caixa e Calha Din
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Formato caixa para ampliar a modelos
de 56, 72, 88 e 99 saidas

57/58(5960|61(62/63|64(65|66|67|68/69[70| 7172 CR 89(90|91(92(93/04/95/06/97 assrﬁmrﬁosﬁmcna‘
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Para realizar a ligagao entre o Agrénic 4500 e o mddulo
de expansdo utilizar-se-do os pinos 3(A) e 4(B) do
conector marcado como “RS485 ME”.

AT P ] (ool ipded

ME [Médulo de expansién 2)
ME [Expansion module 2)

vl m e e T g [ dma [ %
g I i e
AGRONIC4500 Q| (e | Uy (e AGRONICA500

\_
:
i
:

—

1200 METROS / METERS 1200 METROS / METERS

Ligacdo entre o Agrénic 4500 e o ME
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5 LIGACAO

E necessario realizar a instalacdo de acordo com a normativa vigente para as instalacdes elétricas. A protecdo do

equipamento nao ficard assegura se ndo se utilizar de acordo com o especificado neste manual.

Todos os bornes de ligacdes do Médulo sdo conectaveis, o que permite uma manutencao rapida.

Alguns pontos a reter:

+ E necessério minimizar a interferéncia eletromag-
nética.

+ O Moédulo de Expansao deve ser instalado longe
de fontes de interferéncia, tais como conversores
de frequéncia, motores, cabos de alimentacdo e
cabos de corrente alternada (incluindo o sistema
Monocable).

Cabos de médulo de
expansao

Cabos de energia

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500

Recomenda-se a utilizacdo de tubos ou calhas
separadas para linhas de comunicagéo e energia.

Deve ser mantida uma distancia de, pelo menos,
15 cm entre os cabos do Médulo de Expanséao e os
cabos de alimentacgdo de 230 Vca.

Minimo 10-15 cm.

Linhas de energia e linhas de médulos de expansédo



51. LIGACAO DA ALIMENTACAO

Em sistemas a 110 ou 230 Vac dispde-se, como
acessorio, de um alimentador de 90-230 Vac / 12Vcc
(50-60Hz) para conectar o equipamento. Abase de

conexdo a qual se conecta o alimentador deve ser fa-
cilmente acessivel.

Aentrada de alimentacéo dispde de um fusivel térmico

autorrearmavel, além do mais, esta protegida contra a

[ L 3 inversdo de polaridade e picos de sobretensao.

E necessario dispor, na instalacdo, de um interruptor

_ magnetotérmico independente que proteja para o
12 Vec

Modulo. Na sua saida conectar-se-do o alimentador

Alimentacéo geral e o transformador que alimente as saidas.

Quando um motor diesel estd em funcionamento,
Aalimentacdo é a 12 Vce para todos os modelos. evitar desconectar a bateria uma vez que o alternador
Em instalacdes com painel solar, grupo gerador ou elevaria, consideravelmente, a tensédo de alimentacao

motobomba diesel, conectar-se-4 a bateria de 12 Vcc. e danificaria o Médulo.

5.2. LIGACAO DA TOMADA DE TERRA

E muito importante conectar esta tomada de forma

- CR
12\|fcc ’J_7|R-

|CD| independente para uma protecdao completa do equi-
R+

pamento.

A tomada de terra deve ser diferente e separada da
tomada de terra de variadores ou motores.

TIERRA | GROUND

Tomada de terra

O borne de tomada de terra situa-se junto aos bornes
de alimentacédo; a sua fungdo é de dirigir para terra as
potenciais faiscas elétricas geradas por tempestades e
que possam entrar pelos cabos das entradas e saidas;
a iniciacdo do arco no descarregador de gés interno
ocorre a partir de 90 volts.

10 Manual de utilizagdo | Moédulo de expanséo 2 para Agronic 4500



5.3. LIGACAO DAS ENTRADAS DIGITAIS

q. . (I PROGRES

TRANSFORMADOR
TRANSFORMER

230V /12 Ve

Entradas digitais

Tanto as entradas digitais como as saidas de relé sdo
alimentadas externamente a 12 Vcc ou 24 Vac.

As entradas digitais estdo galvanicamente isoladas
mediante opto acopladores do resto do circuito.

5.4. LIGACAO DAS SAIDAS

Todas as saidas estdo preparadas para trabalhar tanto
a 12 como a 24 volts em corrente alternada ou em
corrente continua (ndo alimentar com tensdes supe-
riores a 30 volts).

Para a operacdo a 24 Vac dever-se-a dispor de um
transformador externo com saida 24 Vac com isola-
mento duplo de acordo com a norma UNE EN61010.

Aentrada para a alimentacgdo das saidas esta marcada
como ‘R+’ e ‘R-.

O borne ‘AUX’ corresponde a entrada ‘R+’ passada
pela protecdo da alimentagdo. Utiliza-se para conectar
elementos auxiliares de comando manual e amplia-
¢oes de relés.

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500

Os contactos dos dispositivos conectados na entradas
digitais tém de ser livres de tensdo.

O equipamento tem 12 entradas digitais na base,
indicadas como D1 a D12 e uma marca¢gdo comum
como CD.

Os solenoides das eletrovalvulas, os relés ou os conta-
tores conectam-se entre um comum de saidas ‘CR’ e a
saida correspondente entre ‘R1’ a ‘R99".

As saidas estdo isoladas do circuito interior através de
relés e protegidas por um varistor em cada uma.

A alimentacdo das saidas e os sensores estdo protegi-
dos por um fusivel térmico autorrearmavel, além disso,
no ponto de ‘Consulta = Médulos’ indicara se existe ou
nao tensado para as saidas. Quando existir um curto-cir-
cuito em alguma das saidas entrara automaticamente
o fusivel, limitando a saida enquanto nao acabar o cur-
to-circuito.



Ligagdo | Ligagdo das entradas digitais

i L
-+ (D PROGRES -
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Saidas para 24 Vac (Instalagao na rede 220 Vac)

~
\\ R
—
_—=
BORNES COMUN
ICOMMON TERMINALS

jate L )

W A i =,

BATERIA / BATTERY
12 V-200 Amp

. S

Saidas para 12 Vcc (Instalagado na 12 Vcc)

12 Manual de utilizagdo | Moédulo de expanséo 2 para Agronic 4500



Ligagdo | Ligagao de motor diesel

5.5. LIGACAO DE MOTOR DIESEL

Nasinstalagdes onde existe uma motobomba o Agronic
pode gerir as manobras de arranque e paragem. Para
fazer a gestdo utiliza quatro saidas (pré-aquecimento,
contacto, arranque e paragem) e uma entrada digital

(pressostato de 6leo).

Na ligagao de arranque de motores diesel é necessario
ter em conta os seguintes detalhes:

ENTRADA

Pressostato de 6leo PA. A entrada de pressostato pode
conectar-se a qualquer uma das 12 entradas digitais
da base. O comum de entradas digitais CD ndo é ne-
cessario conecta-lo ao pressostato uma vez que o faz
diretamente através do chassis do motor.

R‘If}?l

EARSCEES)

-

SALIDA AIRANQUE
START-UF OUTPUT

RELE/REI.AY 30 A

PRESOSTATO ACEITE
{Monocontacto)
OIL PRESSURE SWITCH
{Single contact)

“A'> Al relé de paro, cuando no
hay electroiman. Vilvula NA.

SALIDS PARO
STOP CUTPUT|

RELE/RELAY 30 A.|

SALIDA PRECALENTAMIENTO,
PRE-HEATING OUTPUT

SALIDA CIONTACTO)|
CONTACT OUTPUT

RELE/RELAY 30 A

RELE/RE _AY 30 A.|

"B'< Al relé de contacte, cuando

hay electroimin, seguridad.

Vilvula NC.

‘A" To the stop relay, when there
no electromagnet. NO valve.

'B'=» To the contact relay, when
there is electromagnet,
security. NC valve.

ELECTROVALVULA

ICORTE CARBURANTE ELECTROIMAN
ELECTROVALVE L ELECTROMAGNET

TO CUT FUEL

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500

CALENTADOR
HEATING

MOTOR ARRANQUE
STARTING ENGINE

NO CONECTAR
DON'T CONNECT

Motor diesel

(1) (]
BATERIA | BATTERY
12 V-200 Amp

PILOTO ACEITE (monocontacto)
OIL INDICATOR (single contact)

13



Ligacao | Ligacao de motor diesel

SAIDAS

As saidas fornecem o positivo de bateria. Intercalar-se-
-4 um relé suplementar em cada uma delas para evitar

danos nos relés internos.

A saida de contacto conectar-se-a através do relé ao
cabo do terminal ‘15/54° da chave. E o equipamento
que se encarrega de realizar e retirar o contacto, pelo
que a chave devera ficar na posi¢do de repouso.

Na saida de arranque intercalar-se-4 um relé suple-
mentar, com capacidade para 20 a 30 amperes, conec-
tando a suasaida com o cabo do terminal ‘50’ da chave.

Se a paragem do motor for efetuada através de eletroi-
man, conectar-se-a ao relé suplementar da saida de
paragem.

Se a paragem for realizada cortando o carburante com
uma eletrovalvula, instalar-se-a na mesma entrada do

14

injetor para que a paragem seja o mais rapida possivel.
Quando a eletrovalvula estad normalmente aberta co-
necta-se diretamente a saida de paragem. Se a eletro-
valvula estiver normalmente fechada, conectar-se-a a
saida de contacto.

Quando houver pré-aquecimento conectar-se-a ao
relé para o seu acionamento.

Pode ser interessante dispor de duplo sistema de para
maior seguranga, com o eletroiman para realizar uma
paragem rapida e eficaz, mais a eletrovalvula normal-
mente fechada para cortar o fornecimento de carbu-
rante quando existir uma possivel rutura ou problema.

Manual de utilizagdo | Médulo de expansdo 2 para Agronic 4500



Ligagdo | Ligagdo da opgdo de Dupla Tensao

5.6. LIGACAO DA OPCAO DE DUPLA TENSAO

A opcao de Dupla Tensdo é para instalagcbes onde a Com o Médulo pode se ter dois funcionamentos:

energia provenha de um gerador diesel. O Médulo
pord em movimento o gerador quando tiver que fazer

uma rega e para-lo-a ao finalizar.

O Médulo alimenta-se da bateria 12 V cc do grupo. As
quatro saidas que dado as ordens para arrancar e parar
o gerador vdo a 12 Vcc, todas as demais vdo a 24 Vac e

sao operativas quando o gerador esta em movimento.

Na base do Mo6dulo as saidas a 12Vcc sao R21, R22, R23
y R24 (para qualquer modelo).

Com gestdo de arranque e paragem do motor
diesel. Neste caso, utiliza-se o controlo de motor
diesel com as saidas de pré-aquecimento, contacto,
arranque, paragem e a entrada digital do pressos-
tato de bleo.

Com gestdo de central de arranque incorporada
no gerador. Neste caso sdo é necessario um sinal
de contacto. Para ativar este funcionamento os

tempos de arranque e paragem serdo ‘0’.

RTR AL LT ([l

SALIDA ARRANQUE SALIDA PARO
START-UP OUTPUT

RELE/RELAY 30 A, RELE/RELAY 30 A,

PRESOSTATO ACEITE
[Monocontacto)
OIL PRESSURE SWITCH

SALIDA CONTACTO|
CONTACT OUTPUT

SALIDA PRECALENTAMIENTO/
PRE-HEATING OUTPUT

RELE/RELAY 30 A RELE/RELAY 30 A.

BATERIA [ BATTERY
12 V-200 Amp

(Single contact)

"A'= Al relé de paro, cuando no

hay electroimdn. Valvula NA.
'B'=+ Al relé de contacto, cuando

hay electreimin, seguridad.
Vilvula NC.

‘A’ To the stop relay, when there
no electromagnet. NO valve.

'8 To the contact relay, when
there is electromagnet,
security. NC valve.

ELECTROVALVULA
CORTE CARBURANTE
ELECTROVALVE
TO CUT FUEL

MOTOR ARRANQUE

STARTING ENGINE

NO CONECTAR
DON'T CONNECT

Motor diesel com grupo gerador sem central

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500
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Ligagdo | Ligagdo da opgéo de Dupla Tensdo

16

e 101 5] (Ml

ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS

D) C

111 |

SALIDA CONTACTO
CONTACT OUTPUT

RELE/RELAY 30 A.|

24 Vac

5 5 e ©°
BATERIA [ BATTERY
12 V-200 Amp

CENTRALITA
SWITCHBOARD

Motor diesel com grupo gerador com central
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Ligagdo | Ligagado da opgéo latch

5.7. LIGACAO DA OPCAO LATCH

Em instalagdes onde é necessario um consumo muito
baixo de energia devem ser utilizadas valvulas latch. As
eletrovalvulas latch, também chamadas de impulsos,
funcionam com o enclave da sua posicao hidraulica
em abertura ou em fecho, consumindo energia apenas
no momento da mudanga. Isto permite que a alimen-
tacdo seja apenas com uma bateria ou com bateria
e um painel solar. O calculo far-se-a tendo em conta
opgoes e sistemas auxiliares da instalagao.

O instalador pode preparar o equipamento para
utilizar eletrovalvulas latch no formato de dois ou de
trés fios e a tensdo de disparo a 12 ou 22 volts. Ver o
ponto ‘Funcgdo - 4. Parametros - 14. Instalador’.

Quando forem instalados modelos de 3 fios sera ne-
cessario incorporar na instalagdo uma caixa de diodos,
adequadas ao numero total de saidas do equipamento
para realizar a conexao dos comuns de movimento e
paragem. Nos modelos de 2 fios ndo é necessaria.

SALIDAS | OUTPUTS

17|18 19 |20]| 21|22|23 24 ;1;;1&
=) u
C X

REIEANTONES

SECTOR 10

SECTORT SECTOR 12

Um dos dois cabos serd conectado ao comum de
saidas ‘CR’ e o0 outro a saida correspondente entre ‘R1’
a ‘R99’.

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500

Ligagdo latch de 2 fios

Quando a eletrovalvula atua hidraulicamente na
ordem inversa a indicada pelo equipamento, inver-

ter-se-a esta ordem entrando em ‘Fungéo = 4. Parame-
tros - 14. Instalador - 5. Comunicagdes - 11. Médulos

C
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Ligagdo | Ligagdo da opgdo latch

CAJA DE DIODOS
DIODE BOX

PARO / STOP

EEEEEEEEEEEEEEEEEEE]
Ty
L

BT e

MARCHA, [ START

C.MarcHa [B[E[E[A| C.parC
cstart (117711 c stoe

- )

SECTOR 10 SECTORT SECTOR 12

de Expansao’.

Este modelo de eletrovalvula dispde de dois comuns,
o de movimento (normalmente vermelho) levar-se-a
a caixa de diodos, a um dos bornes marcados como
‘Movimento’; o comum de paragem (normalmen-

te preto) conectar-se-4 a um borne marcado como

18

Ligagdo latch de 3 fios

‘Paragem’, o outro cabo (normalmente branco) conec-

tar-se-a a saida correspondente entre ‘R1’ a ‘R99".

Por outro lado, é necessario conectar os comuns de
movimento CM e de paragem CP do equipamento e
da caixa de diodos. No caso de a ordem na valvula ser
a inversa a desejada, inverter os cabos de Movimento
Comum e Paragem Comum.
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Ligagdo | Ligagdo das entradas e saidas analégicas

5.8. LIGACAO DAS ENTRADAS E SAIDAS ANALOGICAS

Em instalagdes onde seja necessario ler sensores ana-

légicos ou saidas analdgicas para a fertilizagdo ou

regulacao de pressdo é necessaria esta opgdo.

112|3|4|5|6(7|8|910(NMN2|1]2|3(4|5|6(7(8]|9[10|1[12(13(14[15]16
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ELECTROVALVULA
INYECCION FERTILIZANTE]

'
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1
]
'
1
1
1
1
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HO 420 mA
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VARIADOR DE FRECUENCIA
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990 w

MOTOR TRIFASICO
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ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS SALIDAS | OUTPUTS
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Ligacdo das entradas e saidas analégicas
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6 CONFIGURACAO

6.1. CONFIGURACAO DO NUMERO DE MODULO

Com cada instalagdo de controlo climatico realizada pela
Progrés, é fornecida uma ficha de configuragdo inicial
contendo informagdes essenciais sobre os modulos de
expansdo utilizados no sistema. Esta ficha inclui, para

cada médulo:

«  Numero de série: Este é um numero de identifica-

¢do Unico de fabrica.

+ Endereco RS485: Este é um identificador que o
Progrés atribui internamente a cada moédulo de
expansdo através de interruptores internos. Este
numero permite diferenciar um médulo de outro
dentro do sistema e é essencial para estabelecer
uma comunicacgdo precisa com cada um deles.

« Modelo de médulo: E o modelo de mddulo que
pode ser ME1 ou ME2.

(%) PROGRES

Instalagéo:
Instalador:
Ne Serie Agrénic: 74-

Tempo entre remessas: Tempo limite:

+ Repetidor: detalha se o médulo atua como repetidor

ou nao.
Esta ficha é essencial para:

+ Localize corretamente cada moédulo dentro da ins-

talagao.

+ Garanta uma comunicacdao adequada entre os
modulos, certificando-se de que ndo existem
numeros de moédulos repetidos na instalagdo.

Em caso de duvidas ou futuras ampliagdes do sistema,
esta ficha serve de referéncia para localizar e configurar
corretamente o niumero do moédulo necessario.

Para configurar o nimero de um novo médulo de
expansao, consulte a seccdo seguinte ‘6.2 Configuragao

do nimero do médulo’.

Ficha de configuracado de instalacao de

MODULOS EXPANSAO

Data de configuragao:

Novas tentativas:

IMPORTANTE Verifique a correta instalagao do cabo e a sua correta polarizagao (A, B).

Configuragdo ., . Endereco
da equipa NPEEe M= RS485

M 01

Modelo (MET, ME2)

M 02
M 03
M 04
M 05
M 06
M 07
M 08
M 09
M10
M1
M12
M13
M14

M15

20

Repetidor
[SIM/NAO]

Observagdes
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6.2. CONFIGURACAO DO NUMERO DE MODULO

Cada um dos modulos de expansao conectados a um

Agroénic 4500 deve ter atribuido um nimero de médulo.

Este nimero indica-se mediante os dois interruptores
que existem na placa do médulo (SW1 e SW2).

O interruptor (SW1) seleciona as dezenas enquanto

que o segundo interruptor (SW2) seleciona as unidades.

R Exemplo

SW1:1 SWwW2:2

Assim o endereco configurado é 12 (10+2).

No programador Agronic 4500 também se deve confi-

gurar este endereco no modulo que se requeira. Para

o configurar, consultar o manual de “2418 Manual -

Agrénic 4500 - Modulos Externos” eir a:

‘Fungdo - Parametros - Instalador - Comunicagdes -

Médulos de Expanséao - Escolher n° de moédulo’.

Para consultar se o Médulo de Expansdo comunica,
pressionar ‘Consulta=Mdédulos’ (Tecla F4).

oo

— s1

Conector &2 @
- Repetidor 5 8
O 00 oo i

00 o . = @

Configuragdo nimero de médulo e modo repetidor
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O interruptor (RPT) serve para determinar se o médulo
deve ou nao repetir o sinal para outro médulo.

Se o médulo for repetidor, instalar a placa no conector
indicado e posicionar o interruptor para cima, caso
contrario, posicionar para baixo.

120
Final

-~ +RPT

No RPT



Configuragéo | Codificagéo das entradas e das saidas

6.3. CODIFICACAO DAS ENTRADAS E DAS SAIDAS

As entradas e as saidas estdo codificadas com 8
numeros para facilitar a sua localizagao.

Indica o tipo de dispositivo

-

Digito configurado sempre em ‘0’

Indica o nimero de moédulo de expansao
‘ \f_ Indica o nUmero de entrada ou saida
N2

11: Médulos Expansdo 0 001-015 01-99 Mddulo de expansao conectados a base do Agrénic 4500

11: M6dulos Expansdo 0 001-015 01-12 Mddulo de expansao conectados a base do Agrénic 4500

11: M6dulos Expansédo 0 001-015 01-12 Mddulo de expansao conectados a base do Agrénic 4500

11: Médulos Expansao 0 001-015 01-10  Mddulo de expansao conectados a base do Agrénic 4500
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7 EXEMPLO DE ESQUEMA DE INSTALACAO

7.. TIPO DE INSTALACAO RECOMENDADO

Abaixo segue um exemplo de uma instalagdo adequada Este tipo de ligagao garante uma comunicagao eficiente
para distribuir e ligar os diferentes modulos ao Agronic entre os modulos e 0 Agronic 4500.

4500 ligando-os em série, seguindo o método conhecido

como ‘Daisy Chain’.

Radio Link Agrdnic 4500

s

uun.t

0000
00000 0000
0000

200 mts.
200 mts. 200 mts.
Modulo expanséo 1 Modulo expanséo 2 Modulo expansédo 3
200 mts.
200 mts.
Modulo expanséo 4
+ Repetidor
i G
Radio Link Mddulo expansédo 5

=

UG
200 mts.

Mddulo expansédo 6 Mddulo expansédo 7

Instalacao tipo Daisy Chain com Radio Link (tipo de instalagdo recomendado)
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Exemplo de esquema de instalagéo | Tipo de instalagéo a evitar

7.2. TIPO DE INSTALACAO A EVITAR

Abaixo estdo 3 exemplos de instalagdes tipicas que
nao devem ser feitas para evitar problemas de comuni-
cagao:

Agronic 4500

0000
00000 Q000
(0]e]e]e)

Modulo

expansdo 4

Modulo

Modulo Modulo Maddulo
expansdo 1 expansd@o 2 expansdo 3
Exemplo 1: Instalagdo tipo ‘estrela’
Modulo Modulo
expansdo 1 expansdo 2

[

Agronic 4500

[ ]

0000
00000 0000
[e]e/e]e}

Modulo Maodulo
expansdo 5 expansdo 6

expansdo 3

|

|

|

Mddulo

Exemplo 2: Instalagao do tipo ‘Star Bus’

24

expansdo 7

Modulo

Modulo
expansdo 5

expansdo 4

_

|

Moaddulo
expansdo 9

_

Modulo

expansdo 8
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Exemplo de esquema de instalagdo | Indicagdo em instalagdes com mais de 1 programador

Agroénic 4500

[ ]

0000
00000 Q000
0000

] L]

Maodulo
expansdo 7

Maodulo
expansdo 1

Modulo Modulo
expansdo 6

expansdo 2

Maodulo Maodulo
expansdo 3 expansdo 5

Modulo
expansdo 4

Exemplo 3: Instalagao do tipo ‘Anel’

7.3. INDICACAO EM INSTALACOES COM MAIS DE 1 PROGRAMADOR

As linhas de barramento de cada programador devem

Quando se utilizam dois ou mais programadores
ser mantidas separadas e nunca misturadas.

Agrénic 4500 na mesma instalagdo, é essencial ter em
atencdo os cabos que ligam os seus respetivos modulos.

Agronic 4500 Agronic 4500 (2)

0000 0000
00000 0000 Q0000 0000
0000 0000

Modulo Modulo Maddulo
expansdo 2 . expansdo 1 expansdo 2

Maodulo
expansdo 1

Instalacao com cabos mistos

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500



8 RECOMENDACOES

Colocacgao do equipamento

Instale o equipamento na altura e na posi¢do

adequadas para um bom manuseamento.

Evite, tanto quanto possivel, a incidéncia direta do
sol, humidade, p6 e vibragdes.

Evite que fique préximo de elementos que gerem
interferéncias e possam afetar o bom funciona-

mento.

Para manter a estanqueidade do formato caixa é
necessario manter a tampa sempre fechada, bem
como instalar prensa-cabos nas saidas dos cabos.

Instalagdo com variador de frequéncia

26

A terra do Médulo de Expansdo deve estar inde-
pendente e separar a picareta de terra do variador
e do motor.

Os cabos de sensores devem ser blindados e ser
instalados separados dos cabos de poténcia.

E muito aconselhavel instalar o Médulo de
expansdo e o variador em armarios diferentes e

separados.

Entre o variador e o motor é aconselhavel colocar
um filtro para diminuir os harménicos do sinal de
saida e, assim, cumprir com a normativa da CE. O

filtro deve situar-se proximo do conversor, bem
como utilizar cabo blindado (EMC).

Nas instalagdes onde existir transdutor de pressao,
este deve estar galvanicamente isolado da
tubagem de pressdo, uma vez que através desta
podem propagar-se as interferéncias. O transdutor
pode ser suportado através de um suporte isolante
na parede e conectado a tubagem a pressdo

mediante um microtubo.

No Médulo de Expanséo as consequéncias de uma
ma instalacdo do variador podem ser a ativagdo
aleatéria de saidas, mudancgas de ecras sem tocar
no teclado e ma leitura de sondas, entre outras.

Consultar o manual ‘1406 Instalagdes com Agronics
e variadores de frequéncia’ disponivel na pagina
web da Progrés.

Cablagem de sensores e contadores

Os cabos de sensores e contadores nunca devem
passar junto, nem paralelamente a cabos com
corrente alternada, deve haver uma distancia
minima de 0,5 metros entre eles.
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ESPACO RESERVADO PARA O UTILIZADOR

Podera utilizar este espago para registar informagdes como os parametros introduzidos ao

programador, desenhos, informacdes de programas, condicionantes, alarmes, etc.

Manual de utilizagdo | Médulo de expansao 2 para Agronic 4500
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Garantia

0O Médulo de Expansao cumpre as diretivas de marcagao CE.
Os produtos fabricados pela Progrés dispdem de uma garantia

de dois anos contra todos os defeitos de fabrico.

Fica excluida da garantia a indemniza¢do de danos diretos e

indiretos causados pela utilizacdo dos equipamentos.



mailto:info%40progres.es?subject=
http://progres.es/

	1	Descrição
	2	Dimensões
	3	Características técnicas
	4	Situação das ligações
	4.1.	Formato caixa e Calha Din

	5	Ligação
	5.1.	Ligação da alimentação
	5.2.	Ligação da tomada de terra
	5.3.	Ligação das entradas digitais
	5.4.	Ligação das saídas
	5.5.	Ligação de motor diesel
	5.6.	Ligação da opção de Dupla Tensão
	5.7.	Ligação da opção latch
	5.8.	Ligação das entradas e saídas analógicas

	6	Configuração
	6.1.	Configuração do número de módulo
	6.2.	Configuração do número de módulo
	6.3.	Codificação das entradas e das saídas

	7	Exemplo de esquema de instalação
	7.1.	Tipo de instalação recomendado
	7.2.	Tipo de instalação a evitar
	7.3.	Indicação em instalações com mais de 1 programador

	8	Recomendações

